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Protection de I'arceau du systéme de protection en cas de retournementki Hatch
Uberrollbiigel-Abdeckung
Copertura della barra antiribaltamento
Protector del arco del sistema de proteccion antivuelco
Rolbeugelafdekking
Cobertura da Barra Anti-capotamento
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Jaguar accessory fitting instructions can be found at the URL below:
Les instructions de montage Jaguar sont disponibles a I'adresse Web ci-dessous :
Zu Einbauanweisungen fur Jaguar-Zubehorteile siehe nachstehende URL.:
Las instrucciones de montaje de accesorios de Jaguar se pueden encontrar en el URL siguiente:
Le istruzioni di montaggio accessori Jaguar si trovano all’indirizzo riportato qui sotto:

Jaguar7 7 BH VAT FIEZFIL, LLTOURLNGLT 7 BEATE £ 7 !
WNHCTpyKuMm No ycTaHOBKE akceccyapoB Jaguar npueeaeHbl Ha BeG-caiTe Mo criedytollemy agpecy:
T LA SRR SRR 4  Fie 77 2 1 B

De montage-instructies van Jaguar vindt u op de onderstaande website:
As instrucdes de montagem da Jaguar podem encontrar-se na URL a seguir:

www.ownerinfo.jaguar.com
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The following instructions are valid for both sides of the vehicle. (
DU B 25 T 2 5P -
Die folgenden Anweisungen gelten fiir beide Seiten des Fahrzeugs.
Les instructions suivantes sont valables pour les deux cotés du véhicule.
Le seguenti istruzioni sono valide per entrambi i lati del veicolo.
Las siguientes instrucciones son validas para ambos lados del vehiculo.
As instrugdes seguintes sdo validas para ambos os lados do veiculo.
MpuBeaeHHbIE MHCTPYKLMK AeNCTBUTENbHBI ANs 06enx CTOPOH aBTOMOGUNSI.

De volgende instructies gelden voor beide zijden van het voertuig.
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